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Entre

Le Ministre chargé de I’aviation civile,

d'une part,

Et

Le Syndicat Mixte de la Zone Aéroportuaire Tarbes-Lourdes-Pyrénées, représenté par son
président, Monsieur Pierre FORGUES,

dénommé ci-aprés « le bénéficiaire »

d'autre part,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :
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PREAMBULE

En application de I’article 28 de la loi n° 2004-809 du 13 aoiit 2004 relative aux livertée et sesponsatrlités
locales, un transfert de compétences et de patrimoine portant sur 'aérodrome de Tarbes-Loardes-Pyrér.ées est
réalisé a la date d'entrée en vigueur de la présente convention de I'Etat vers le bénéficiaire. L’inventaire du
patrimoine transféré qui a fait I’objet d’une procédure contradictoire avec le bénéficiaire est 'annexe 1I a la
presente convention Cet inventaire est attesté par les services fiscaux des Hautes-Pyrénées.

TITRE | - DISPOSITIONS INITIALES ET GENERALES

ARTICLE 1 - Objet

La présente convention a pour objet, dans les conditions prévues a I'article L. 221-1 du code de 1’aviation
civile et & Darticle 28 de la loi n° 2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales, de
fixer les conditions d'aménagement, d'entretien et de gestion de l'aérodrome de Tarbes-Lourdes-Pyrénées (ci-
aprés dénommé I’aérodrome) et d'organiser le transfert, 4 la date de la présente convention, du patrimoine et des
compétences correspondants.

La présente convention est particuliére au bénéficiaire, qui ne peut la transmettre sous quelque forme que ce
501t & un tiers.

Des protocoles techniques conclus entre les services de I'Etat et le bénéficiaire précisent le cas échéant les
termes de la présente convention. La liste de ces protocoles figure dans ’annexe I 3 la présente convention.

ARTICLE 2 — Situation de I"aérodrome
La situation fonciére de I'aérodrome est définie dans I’annexe II et le plan cadastral joint & la présente
convention.
La sitvation administrative de I’aérodrome est décrite dans 1’annexe III 4 la présente convention.

Tout changement significatif dans les éléments figurant dans les annexes IT et 11T fait préalablement i"objet
d’une information réciproque des parties signataires de la présente convention.

ARTICLE3 - Biens constituant 1’équipement de 'aérodrome

L’emprise de ’aérodrome et les constructions et équipements qu’elle supporte font ’objet des annexes
suivantes et du plan visé 4 article 2

Amnexe IV : Biens appartenant au bénéficiaire |
Annexe V: Biens appartenant & 1'Etat ;
Amnexe VI: Biens appartenant & d’aufres propriétaires.

Un diagnostic de I’état des biens recensés a 'annexe IV figure en annexe VII. Ce diagnostic porte sur la
situation de ces biens a la date d’entrée en vigueur de la présente convention.

Toute évolution des éléments figurant dans I’annexe V, et corrélativement le cas échéant dans les annexes IV
et VI, fait préalablement I’objet d’une information réciproque des parties signataires de la présente convention.

ARTICLE 4 - Confrats ou engagements conclus antérieurement avec des tiers par I'Etat et transférés au
bénéficiaire

Le bénéficiaire est, du fait de la loi n° 2004-809 du 13 aoiit 2004 susmentionnée et 4 la date de la présente
convention, substitué 4 1’Etat dans I’ensemble des droits et obligations de ce dernier 4 I’égard des tiers.

Il prend dans ce cadre & sa charge I’ensemble des responsabilités techniques, administratives et financiéres
découlant des engagements susvisés.

La liste de ces contrats et engagements est annexée 4 1a présente convention {annexe VIII).
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TITRE Il - ATTRIBUTIONS DU BENEFICIAIRE

ARTICLE 5 - Attributions pénérales

Le bénéficiaire est compétent pour I’ensemble des fonctions relatives & Paménagement, ["entretien et la
gestion de 'aérodrome, sous réserve des attributions générales de I’Etat et de Météo-France et de certaines
taches en découlant sur I'aérodrome qui sont précisées par la présente convention ou les protocoles mentionnés
4 "article 17,

Les attributions du bénéficiaire sont exercées dans le respect de I'ensemble des dispositions techniques
applicables, prévues notamment par le code de I'aviation civile.

ARTICLE 6 - Exploitation de 'aérodrome

L+ bénéficiaire peut choisir de confier 4 un tiers Pexploitation de I’a‘rodrome.

Dans ce cas, celui-ci doit, en application de 'article L. 221-2 du code de I’aviation civile, étre préalablement
agréé par I'Etat. L’agrément porte sur les capacités techniques dudit tiers 2 exploiter I’aérodrome compte tenu du
champ des tiches qui Jui sont confiées par le bénéficiaire.

L’acte par lequel le bénéficiaire confie I’exploitation de ’aérodrome 4 un tiers exploitant prend en compte
I'ensemble des obligations susceptibles de peser sur ledit tiers du fait de Ia présente convention,

ARTICLE 7 — Exploitation des aires aéronautiques

Le bénéficiaire ou, le cas échéant, le tiers exploitant exécute ef finance notamment les tiches suivantes :

a) l'aménagement et P’entretien des aires de mouvement, ainsi que 1'affectation des postes de stationnement
pour les aéronefs et des zones pour le stockage de matériels ;

b) P'achat, I'installation et 1'entretien du balisage lumineux, des indicateurs visuels de pente d’approche
éventuels, des barres d’amrét éventuelles et des panneaux d'indication, d’interdiction et d’obligation
suivant les prescriptions de l'autorité administrative compétente ;

¢) la fourniture de ’énergie électrique normale et secourue aux aides visuelles ci-dessus énumérées et, sous
réserve des dispositions de I'article 16-2 ¢) de a présente convention, aux équipements nécessaires aux
services de la navigation aérienne ainsi qu’aux aides radioélectriques & Iatterrissage.

Les protocoles techniques prévus & I'article 1% peuvent toutefois prévoir des modalités particuliéres
d’exécution des taches énumérées ci-dessus.

ARTICLE 8 — Balisage des obstacles

Le bénéficiaire ou, le cas échéant, le tiers exploitant exécute, sauf dispositions contraires des protocoles
prévus a article 1%, le balisage de jour et de nuit des ouvrages, installations et matériels de 1'aérodrome pour
satisfaire aux conditions réglementaires de sécurité de la navigation aérienne et d’exploitation de [’aédrodrome.
Cette obligation s’étend aux installations extérieures propres a ’aérodrome lorsque leur balisage est rendu
indispensable pour I’exploitation de "aérodrome.

ARTICLE 9- Mise en conformité aux servitudes

Le bénéficiaire ou, le cas échéant, Je tiers exploitant supporte, sauf accord particulier des services de 1'Btat,
les frais et indemnités qui pourraient résulter de 1'établissement de servitudes instituées dans Uintérét de la
navigation aérienne au titre de ’aérodrome.

ARTICLE 10 - Consignes d'ufilisation et horaires de fonctionnement

Le bénéficiaire ou, le cas échéant, le tiers exploitant établit les consignes d’utilisation et les horaires eu égard
aux dispositions de I’article 16. Ces éléments sont communiqués & 1’autorité administrative.

Sous réserve des attributions du tifulaire du pouvoir de police prévu a I’article L. 213-2 du code de 1’aviation
Cyvile, ces consignes précisent les conditions dans lesquelles les usagers sont admis & utiliser les installations de
aérodrome.
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Les consignes d’exploitation et les heures d’ouverture sont portées & la connaissance des usagers et Ju pablie,
par tous moyens appropriés,

ARTICLE 11 ~ Police de I’exploitation

A la demande et dans des conditions fixées par le titulaire du pouvoir de police prévu a article L. 213-2 du
code de ’aviation civile, le bénéficiaire ou, le cas échéant, le tiers exploitant préte le concours de ses agents pour
veiller au respect, dans I’emprise de I’aérodrome, des dispositions du code de la route et de celles de 1’arrété pris
en application de Iarticle R. 213-3 du code de 1’aviation civile.

ARTICLE 12 - - Suspension des opérations

Le bénéficiaire ou, le cas échéant, le tiers exploitant informe sans délai le titulaire du pouvoir de police prévu
a Particle L. 213-2 du code de 1"aviation civile et le prestataire de services de navigation aérienne de tout danger
ou inconvénient grave, dont il a connaissance, de nature a entraver la poursuite de I’exploitation de 1'aérodrome.
Il peut assortir cette information d’une demande .le suspension immédiate des opérations aériennes.

ARTICLE 13 - Renseignements liés & 1’exploitation de 'aérodrome

Le bénéficiaire ou, le cas échéant, le tiers exploitant fournit a titre d'information a 1’autorité administrative,
dans les formes et aux époques fixées par le ministre chargé de I’aviation civile, des états relatifs & Porganisation
de I’aérodrome, ainsi que des états d’ordre statistique relatifs aux données de trafic et aux données financiéres
concernant ’aérodrome.

L’autorité administrative communique au bénéficiaire ou, & sa demande, au tiers exploitant les statistiques
recueillies par les services locaux de I'aviation civile, utiles & ’exploitation de I'aérodrome.

ARTICLE 14 — Asgsurances

Le bénéficiaire et, le cas échéant, le tiers exploitant se garantissent contre les risques qu’ils encourent en
responsabilité civile du fait de I’aménagement et de P’exploitation de I’aérodrome,

TITRE Il - EXERCICE DES MISSIONS DE L'ETAT

ARTICLE 15 - Confréle

Dans le cadre de ses prérogatives relatives notamment & la sécurité et & la sdreté, ’Etat peut diligenter,
forsqu’il I'estime nécessaire, une inspection de 1’aérodrome. Dans ce cas, le bénéficiaire et, le cas échéant, le
tiers exploitant prétent leur concours et fournissent tout document nécessaire.

ARTICLE 16~ Services de navigation aérienne

16-1 Sur ’aérodrome considéré, le service de contréle de la circulation aérienne et celui de météorclogie
aéronautique sont rendus par 1’Etat et I’établissement public Météo-France selon les modalités et avec les
moyens qu’ils jugent nécessaires et appropriés, aux horaires établis par I'ftat aprés consultation du
bénéficiaire.

16-2  Quand il assure le contrdle d’aérodrome, 1’Etat exécute et finance les tiches suivantes -

a} D’achat, D’installation et I'entretien des équipements nécessaires a la fourniture des services de
navigation aérienne relatifs & l'aérodrome, y compris le dispositif de commande du balisage
lumineux ;

forsque nécessaire et quand I’aérodrome entre dans fe champ de la redevance pour services terminaux
de la circulation aérienne, 1'achat, 'installation et Deniretien des aides radioélectriques a
atterrissage ainsi que, sauf dispositions particulidres des protocoles prévus a larticle 1%, Ia
fourniture de ’énergie normale et secourue correspondante ;
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¢) la fourniture de ’énergie électrique normale et secourue aux équipements nécessaires aux services e
la navigation aérienne, sauf dispositions particuliéres des protocoles prévus a ’avticle 1%,

16-3 Lorsque 1I’Etat a la charge de I'achat, de I’installation et de I'entretien des =ides radiorlecinques 4
Patterrissage, le bénéficiaire ou, Ie cas échéant, le tiers exploitant met gratuitemert & re disposirion les
terrains nécessaires a leur implantation sur 1’aérodrome, et réalise et entretient, si nézescairs, les voies
d’acces 4 ces installations,

ARTICLE 17 - Installations et aménagements nécessaires aux services chareés de 1a police, de la séourité et
de la météorologic

Sur les emprises aéroportuaires relevant de sa compétence, le bénéficiaire ou, le cas échéant, le tiers
exploitant aménage et entretient les locaux nécessaires aux missions exécutées, pour les besoins de I'aérodrome,
par les services de 1’Etat chargés de la police et de la sécurité, y compris celle de 1a navigation aérienne, et par
Météo-France,

Le bénéficiaire ou, le cas échéant, le tiers exploitant met ces locaux gratuitemnent 4 la disposition de ces
services, ‘ :

Le bénéficiaire ou, le cas ¢chéant, le tiers exploitant en assure 1'éclairage, le nettoyage et le chauffage. 11
les dote des installations de télécommunication nécessaires. Ces prestations donnent lieu 4 une facturation ne
pouvant excéder les colits supportés,

L'emplacement et la consistance de ces locaux et installations sont déterminés dans le cadre des
programimes prévus a larticle 18 de la présente convention et par accords particuliers & conclure entre le
bénéficiaire et les services intéressés, le directeur de ’aviation civile entendu.

Le bénéficiaire ou, le cas échéant, le tiers exploitant réalise & ses frais, dans les focaux ainsi déterminés,
les aménagements intérieurs ayant le caractére d’immeubles par destination.

La description des installations mises & la disposition de ces services fait I'objet de I'annexe IX.

TITRE IV - PLANIFICATION, OPERATIONS D’EQUIPEMENT ET TRAVAUX D’ENTRETIEN

ARTICLE 18 - Planification

Le bénéficiaire est associé & I’élaboration des plans de servitudes et est informé sur les procédures de
navigation aérienne intéressant I’aérodrome.

L’Etat et le bénéficiaire s’informent mutuellement des programmes d'équipement prévus sur ["aérodrome qui
relévent de leurs compétences respectives.

ARTICLE 19— Réalisation des travaux

Les avant-projets sommaires de travaux ou de fournitures établis par le bénéficiaire o, le cas échéant, le tiers
exploitant sont communiqués & I’autorité administrative lorsqu’ils ont une répercussion sur la sécurité ou la
siireté aéroportuaire. L autorité administrative dispose du droit, dans un délai de deux mois, de prescrire ou de
recommander, le bénéficiaire entendu, les modifications qu’elle juge nécessaires ou souhaitables pour des motifs
qu’elle fait connaitre,

ARTICLE 20 - Sujétions diverses

Sont & la charge du bénéficiaire ou, le cas échéant, du tiers exploitant les modifications qui doivent étre
apportées, du fait des travaux qu’il entreprend, aux ouvrages et installations qui ne lui appartiennent pas, méme
si ces modifications affectent des ouvrages ou des installations situés hors de 'emprise de ["aérodrome.

Sont & la charge de I'Etat les modifications qui doivent étre apportées, du fait des travaux qu’il entreprend,
X guvrages et installations qui ne lui appartiennent pas.

v
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TITRE V - DISPOSITIONS FINANCIERES

ARTICLE 21 - Produits

Le bénéficiaire ou, le cas échéant, le tiers exploitant pergoit les redevances aéroportuaires prévues au code
de I’aviation civile, dont il fixe les tarifs conformément audit code. Il regoit le produit des taxes de toute nature
qui lui sont le cas échéant affectées.

ARTICLE 22 - Téches prévues 4 1'article L. 213-3 du code de ’aviation civile

Le bénéficiaire ou, le cas échéant, le tiers exploitant établit, pour les tiches prévues a I'article L. 213-3 du
code de 1’aviation civile, des bilans et des états prévisionnels des recettes et des dépenses de fonctionnement et
d’équipement. Ces éléments sont communiqués 2 1’autorité administrative dans les formes et aux dates définies
par celle-ci.

En cas de changement d’exploitant, l¢ bénéficiaire prévoit les modalités selon lesquelles les ressources
financiéres spécifiques 4 ces taches sont le cas échéant redistribuées entre ’ancien et le nouvel exploitant, de
telle sorte que ce changement n’ait pas d’impact significatif sur le financement desdites taches.

ARTICLE 23 - Renonciation 4 réclamations

Dans le cas o des travaux entrepris par 1'Etat dans 1intérét de Paérodrome ou des mesures temporaires
d’ordre ou de police prescrites par les autorités compétentes entraineraient une interruption ou une restriction de
P'exploitation de 1'aérodrome, le bénéficiaire s’engage & ne réclamer 3 ce titre aucune indemnité & 1'Etat, sous
réserve qu’aient été préalablement menées, sauf cas d’urgence, les concertations utiles.

TITRE VI - PRISE D’EFFET ET REVISION DE LA CONVENTION

ARTICLE 24 - Entrée en vigueur

La présente convention entre en vigueur le 1* janvier 2007,

ARTICLE 25 ~ Echéance de la convention

La présente convention prend fin de plein droit en cas de fermeture de 1’aérodrome.

ARTICLE 26 — Fermeture de ’aérodrome & initiative du bénéficiaire

La fermeture de I'aérodrome peut étre prononcée a I'initiative du bénéficiaire. Il adresse i cet effet une
demande au ministre chargé de 1’aviation civile par letire recommandée avec avis de réception. La fermeture ne
peut intervenir, sauf décision particuliére dudit ministre, moins de trois ans aprés la date de réception de cette
demande.

En cas de fermeture prononcée a la demande du bénéficiaire, celui-ci supporte seul la charge de tout frais et
indemnités dus aux tiers.

ARTICLE 27 — Fermeture de 'aérodrome 4 'initiative de 1'Etat

Au cas ou la fermeture de 1’aérodrome serait prononcée, en application du code de 'aviation civile,  la suite
d’un manquement aux obligations faites au bénéficiaire par la présente convention ou ledit code, le bénéficiaire
ne peut réclamer aucune indemnité a P'Etat. Il supporte seul la charge de tout frais et indemnités dus aux tiers.

a8
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ARTICLE 28 - Révision

La présente convention peut étre révisée
bénéficiaire.

ARTICLE 29— Impression et diffusion

& toute époque par voie d’avenant, 4 I'initiative de 'Etat on du

La présente convention est imprimée et diffusée aux frais de I'Etat, Elle est établie en quatre originaux

destinés :
- au bénéficiaire,

- & la direction générale de 'aviation civile,

- au préfet du département des Hautes-Pyrénées,

- au préfet de la région Midi-Pyrénées.

Les protocoles signés en application de la présente convention font Pobjet de la méme diffusion.

Fait 4 Paris, le ? g NEC. Zﬁﬁﬁ

Le Ministre chargé de I’aviation Gl\’ll\
47 to Ministre des Transports, de IEquipaisnt,
dut Tourisme ef de la M-
par délégatine

L fa) chargl (6) de wission

P.J.. 9 Annexes + plan

Pour le Syndicat Mixte de 1a Zone
Aéroportuaire Tarbes-Lourdes-Pyrénées,

le Président
WL“‘/ W

Syndicat Mixte
Zone Aéroportuaire

Tarbes L en_c S?E £
Te!eport«lone ertiaire Pyréne Aé oPo]e
65200 JUILLAN
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ANNEXE I

LISTE DES PROTOCOLES

Les protocoles prévus a ’article 1% de la convention sont les suivants :
p p

+ Fourniture d’énergie électrique et entretien des aides visuelles
*  Fourniture de renseignements statistiques

* Entretien des parties critiques DGAC/Météo France

W/
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ANNEXE Ik

SITUATION FONCIERE

Les parcelles numérotées qui forment I’emprise de I'aérodrome sont entourées d’un trait mixte rouge sur le plan
annexé 4 la présente convention.

Css terrains sont sis sur les communes de OSSUN, LANNE, ADE, JUILLAN, AZEREIX et LOUEY et
représentent une superficie totale de 274 ha 48 a 12 ca.

N° Superficie Observations N° Superficie Observations
parcelle {(m?) parcelle {m?)
Commune d’OSSUN Commune de JUILLAN
E310 1271 AP 25 9528 %
E 475 247 052 AP 28 1357)*
E473 48 298 AP 3] 2070*
E368 1120 AP 35 19 381
E 324 1712 AP 29 7 507
E 325 644 AP 27 2 980
E 336 1 008 AP 26 458
E474 22 408 AP 24 11746
E 339 33 AP 23 402
E 363 3300 AP 20 22 139
E 468 21353 % AP 32 21270
E 469 18 0281* AP 39 7384
E 470 6093 * AP 4] 40
E 471 1347)* AP 45 300
E 472 2637\ % AP 43 1931
D 2369 580 553 AP 44 1259
AP 36 4691)

Commune de LANNE AP 37 32281)
A 948 36750 * AP 38 123 1) propriété Etat
A 949 6542 AP 40 538|)
A28 990 AP 42 17 2021)
A 955 1992 E 1187 35757
D511 42 621 * E 1188 708 777
D512 263921=* ZA 4 11745
D 513 3315 ZA 25 3714
D514 1 584
D513 1176 Commune ’AZEREIX
D 581 2 659 F712 221272
D 576 9910 2D 43 3 889
D 577 556 |+ ZD 47 310
D 332 4 553
D576 1 980 Commune de LOUEY

' A 383 49 624
Commune &’ADE A 705 447 826
D342 70 A 699 25933
D343 218 A 702 462

A 704 625 e

* Parcelles acquises par Ja CCI de Tarbes et des Hautes- A 701 397 ﬁ:}
Pyrénées, en cours de remise a I’Etat avant le transfert de A 706 2 889 )
laérodrome au Syndicat Mixte de la Zone Aéroportuaire 4700 2 015 |} propriété Etat
Tarbes-Lourdes-Pyrénées. A 703 951}
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ANNEXE IIX

SITUATION ADMINISTRATIVE

L’aérodrome de TARBES-LOURDES-PYRENEES est classé en catégorie B en application de article D.222-1
du code de 'aviation civile.

Il a fait I’objet de I’arrété d’affectation en date du 7 aofit 1945 ;
affectation principale : aviation civile
affectation secondaire : défense.

Il a été ouvert 4 la circulation aérienne publique par arrété du 23 novembre 1962,

It a fait ["objet d*un
- plan de composition générale approuvé le 8 février 1966,
- plan de servitudes aéronautiques approuvé fe 18 septembre 1972,
- avant projet de plan de masse approuvé le 10 novembre 1973,

- plan de servitudes radioélectriques contre les perturbations électromagnétiques approuvé le 11 janvier
1988,

- plan d’exposition au bruit approuvé le 4 février 1997,

W/
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ANNEXE IV
BIENS TRANSFERES PAR L'ETAT AU BENEFICIAIRE

Les biens figurant dans cette annexe sont des terrains, ouvrages, batiments, installations, matériels et
objets mobiliers réalisés, fournis ou appartenant au bénéficiaire.

N° du

plan Observations

Définition du bien

1°) Terrains

Parcelles listées en annexe I hors parcelles
propriété Etat (sur les communes de JUILLAN et
LOUEY)

2°) Matériel

Service de Sauvetage et de Lutte contre les
Incendies d’Aéronefs

Véhicule VIM 60 immatriculé 65D1752A
Véhicule VIP 2,5 immatriculé 65D1748A

SURETE

Matériel complet du poste Inspection Filtrage des
Personnes et des Bagages en Cabine {IFPBC) n°
1 {(portique, magnétomsétre + chargeur, contréleur
tadioscopique, cabine de fouille, caméra) |
Matériel complet du poste JFPBC n° 2 (portique,
magnétométre + chargeur, contrdleur
radioscopique, cabine de fouille, caméra)
Matérief complet du poste IFPBC n° 3 PMR
{portique, magnétométre + chargeur, contréleur
radioscopique, cabine de fouille, caméra)
Matériel du poste Inspection Filtrage des
Bagages en Soute (EDS, contréleur
radioscopique pour bagages hors format)
Matériel de réserve : 2 magnétometres + 1
chargeur, 2 contr8leurs radioscopiques, 1
contrbleur radioscopique pour bagages
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ANNEXE V

BIENS APPARTENANT A L’ETAT

Les biens figurant dans cette annexe sont des terrains, ouvrages, bitiments, installations, matériels et
objets mobiliers appartenant 4 I'Etat dont il conserve la propriété et la gestion en application du 4*™ alinéa du 11
de I"article 28 de fa loi n° 2004-809 du 13 aoiit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales.

Définition du bien

N°du
plan

Observations

1°) Terrains

Parcelles :

JUILLAN : AP 36, 37, 38, 40 et 42 soit 21 560 m?
LOUEY : A 706, 700 et 703 soit 4 999 m>

2°) Ouvrages et installations
Instrument Landing System :
- Localizer (sis parcelle D 512)
- Glide (sis parcetle E 1187)
'GONIO (sis parceile ZD 43)

Parc MTO (sis parcelles A 699 et A 705, commune

de LOUEY)

3°) Bitiments

Batiment technique avec vigie équipée

Batiment moyens généraux

Logements (4 DGAC + 8 GTA)

Batiment GTA

Voir annexe II
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ANNEXE VI

BIENS APPARTENANT A D’AUTRES PROPRIET ALRES

parcelle 123, section E du cadastre de la commune de JUILLAN, appartenant 2 Madame Alphonsine
DUPONT - 65000 TARBES,

partie ouest de la parculle 954, section A du cadastre de la commune de LANNE, appartenant 2 la
commune de LANNE,

parcelle 477, section E du cadastre de la commune d’OSSUN, appartenant au Conseil Général des
Hautes-Pyrénées,

partie ouest de la parcelle 332, section D du cadastre de la commune de LANNE, appartenant a la
Communauté de Communes du Canton d’Ossun.

Le bénéficiaire se chargera des régularisations foncisres devant intervenir ultérieurement.
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ANNEXE VII

DIAGNOSTIC DE L’ETAT DE L’AERODROME

- voir détail dans dossier joint -
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ANNEXE VIII

LISTE DES CONTRATS ET ENGAGEMENTS CONCLUS PAR L'ETAT ET
TRANSFERES AU BENEFICIAIRE

Les contrats, conventions et engagements figurant dans la liste ci-dessous ont été conclus avec des tiers
avant ’octroi de la présente convention et sont transférés au bénéﬁciaire.q 7 )
t A - n . o A i . - i o { —— 3
/‘(,en% v e Uniborion aliendie s o A [‘(/z./fﬁs‘% 3, Von CL Ja ToMi )
JWL‘Giﬂﬂ f4a~5t5 ~ A i, m‘Jf? E .
S.A. v7)

v Contrat d’affefmage ROU
v" Conventions d’AOT :
. SA Hotel Myriam
. SA Air Méditerranée
- Société des Pétroles Shell Berre
. SARL Larsel Automobiles
. Société Budget
. Société Europear
. Société Hertz
. Société Avis
. AP Systémes
. Nathalie Brandan
. Airbus France SAS
v Convention pour |installation d’un relais de radiotéléphone Société Frangaise de Radiotéléphone
v Orange France WIFI ACCESS (contrat de partenariat Orange)
v' France Télécom Mobiles {convention pour I'installation d’un répéteur)

v Lettre d'accord, en date du 2] juin 1999, entre la CCI des Hautes-Pyrénées eof les
amodiataires suivants ;

Monsieur Benoit ABADIE
-Monsieur Pierre ABADIR
-Monsieur Daniel ADASSUS
Monsieur Alain BIALADE
Monsieur Bernard PONTICO
Monsieur Laurent PENIN

s’
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ANNEXE 1X

DESCRIPTION DES INSTALLATIONS ET AMENAGEMENTS
MIS A LA DISPOSITION DES SERVICES CHARGEES
DE LA POLICE, DE LA SECURITE ET DE LA METEOROLOGIE

voir plan détaillé d*gtat des lieux joint 3 1a présente convention -

7@
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